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 نشریه علمی سبک شناسی نظم و نثر فارسی

 )بهار ادب سابق(

 

 چکیده:
پیشینیان هستند كه همانند دنجی در اختیار ما قرار زمینه و هدف: كتابهای خطی میراث عمیم 

دارند. فرهنگ و اعتقادات و علوم داشتگان از طریق خوانش این ورار میسر میشود. احیای 

های كهن و زدودن دره فراموشی از سیمای متون قدیمی و شناسایی وفرینندۀ این ارر دستنوشته

 اهمیت شایانی دارد.

بن حسین شیعی سبزواری یکی از ورار ارزشمند است كه ارر حسن« القلوبمصابیح»نسصج خطی 

به دلیل بکار بردن اصطلاحات عرفانی و ادبی، و معرفی برخی از بزردان صوفیه مورر میباشد. در 

های ادبی  و فکری این پژوهش بررسی ادبی و محتوایی نسصه، متن ون و ویژدیهای زبانی و ارزش

 مورد نمر است.

ای و به روش مطالعه: پژوهش پیش رو مطالعه نمری است. این مقاله بر اساس مطالعات كتابصانه

بن حسن« القلوبمصابیح»شیوه توصیفی، تحلیلی انجام شده است. محدوده و جامعه مورد مطالعه 

حسین شیعی سبزواری به تصحیح محمد سپهری بوده  ،كه توس  دفتر نشر  میراث مکتوب 

 ست. منتشر شده ا

فصل بررسی كرده و و در هر فصل به شرح و تفسیر حدیری از  53ها: نویسنده این ارر را در یافته

پرداخته  وبا استفاده از ویات و اقوال پیامبران ،ائمه ، مشای  و صوفیان و نیز استناد  پیامبر اكرم 

به ارری قابل فهم موضوع مورد بحث تاكید كرده  و كتاب را  به اشعار فارسی و عربی بر درستی

 برای خای و عام بدل كرده است.

ه ای از نرر مجالس صوفیانالقلوب نمونج انشای قرن هشتم هر. ق و نمونهدیری: كتاب مصابیحنتیجه

های سبک مصتلف نرر فارسی مورد استفاده و بررسی قرار است و میتواند برای مقایسه بین شیوه

معنوی از قبیل جناس، سجع، تشبیه، كنایه، تلمیح،  بگیرد. استفاده از صنایع بدیع لفمی و

ها و اصطلاحات عرفانی القلوب است. كاربرد واژهاستعاره، تمریل و غیره از دیگر ویژدیهای مصابیح

 شناسی نرر این نسصه است.و صوفیه و احادیث از دیگر تمایزات سبک
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ABSTRACT 
BACKGROUND AND OBJECTIVES:  Handwritten books are the great legacy of 
the ancestors, which are available to us as treasures. The culture, beliefs and 
sciences of the past are made possible by reading these works. Revival of the 
ancient manuscripts and introducing the ancient texts and identifying the 
creator of these works is very important.The handwritten version of "Masabih 
al-Qulob" by Hasan Bin Hossein Shi'i Sabzevari is one of the valuable works, 
which is effective due to the use of mystical and literary terms, and introduction 
of some great Sufis. In this research, the literary and content analysis of this 
manuscript, its text, linguistic features and literary values are considered. 
METHODOLOGY: The present research is a theoretical study and has been done 
based on library studies in descriptive and analytical way. The scope and 
population of the study is "Masabih al-Qulob" by Hasan bin Hossein Shi'i 
Sabzevari edited by Mohammad Sepehri, which was published by the Office of 
Written Heritage. 
FINDINGS: The author has analyzed this work in53 chapters and in each chapter 
he has explained and interpreted a hadith of the Holy Prophet using the verses 
and saying of the Prophets,Imams, Sheikhs and Sufis, as well as quoting Persian 
and Arabic poems. He has emphasized the correctness of the topic under 
discussion and has made the book an understandable work for the general and 
the specific. 
CONCLUSION: The Book of Masabih al-Qulob is a sample essay of the 8th 
century AH and is an example of prose of Sufi meetings that can be used and 
studied to compare different styles of Persian prose. The novel verbal and 
spiritual features such as puns, similes, metaphors, similes and etc. have been 
employed. The use of mystical and Sufi words and terms and hadiths are other 
stylistic distinctions of the prose of this manuscript. 
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 مقدمه 
ورار شاعران و نویسنددان ایرانی در قرن هشتم از ویژدی منحصربفرد ها و های خطی زیاد از دستنوشتهوجود نسصه

نرر این دوره است كه نشانگر نفوذ زبان فارسی و دسترش ون در بیرون از مرزهای ایران است. توجه به این 

های خطی و شناساندن ونها به اهل فرهنگ و ادب فارسی و ادب دوستان میتواند در غنای فرهنگی و حفظ نسصه

ها در بردارندۀ شیوۀ نگرش صاحب ارر به جهان هستی، رواب  دسترش تمدن ایران مورر واقع شود. این دستنوشتهو 

های اطلاع و اجتماعی، سیاسی، عواطف انسانی و احساس درونی و مسائل اعتقادی ون ملت هستند، یکی از راه

 ی با این ورار دانست.انتقال این مسائل از سلسله به نسل دیگر را میتوان از طریق وشنای

بن حسین شیعی حسن»هر. ق در ایران توس   757كه به نرر ساده در سال « القلوبمصابیح»نسصه خطی 

مندی از ویات الهی، احادیث، به رشتج تحریر درومده در زمرۀ كتب عرفانی و تصوف است كه در ون با بهره« سبزواری

یی، سعدی، مولوی، و غیره نگاشته شده و متأسفانه تاكنون كتب بزردان تصوف و سصن شاعران بزردی چون سنا

 مورد تحقیق و پژوهش قرار نگرفته است. 

 از منمر ویژدیهای زبانی، ادبی وفکری« القلوبمصابیح»شناسانج نسصه خطی هدف اصلی این مقاله بررسی سبک

 است.

 شرح حال مولف
(.  4371:339به ابوسعید یا ابوعلی)مدرس تبریزی ، بن حسین شیعی سبزاواری بیهقی معروف به شیعی، مکنیحسن

یکی از نویسنددان و مترجمان پركار نیمه نصست قرن هشتم هجری است تاری  و دت شیعی در جایی ربت نشده 

( 35:4144(و )طباطبایی،19:4144اند. )حلی،( دانسته764است اما برخی او را از شادردان علامه حلی )متوفای 

برداری كرده است. میتوان . ق( نسصه749ی كتاب ارشادا ذهان استاد خود، علامه حلی را در سال )اند كه شیعدفته

اند، اطلاعات زیادی بدست این احتمال را داد كه وی اواخر هفتم هجری بدنیا ومده است با توجه به ونچه دفته

. اندالشیعه ون را ذكر كردهبقات اعلاموید جزء ون چه امین در كتاب اعیان الشیعه و وقا بزرگ تهرانی، در طنمی

( شیعی در ورارش اطلاعات مفیدی از خود ارائه نمیدهد از كتاب 345:4153(و )تهرانی ،56-54)امین بی تا،

 ا شباح چنین حاصل میشود كه نزد امیران سربداری قرب و منزلتی داشته است.ا رواح و مونسراحج

یی نیامده است، اما علامه تهرانی اساس ترقیمج مؤلف در پایان یکی از زمان وفات شیعی مرل و دت وی در جا

( و از جمله فعالیتهای 46:4375( زنده دانسته است.)شیعی سبزواری،757ا رواح، نام برده را سال )های راحجنسصه

 حسن شیعی سبزواری در زمینه حمایت سربداران و ترویج تشیع، تألیف كتاب است.

، در موضوع اخلاق« القلوبمصابیح»ارر این عالم شیعی در ورار دیگران نام برده است كه كتاب در مجموع از هشت 

تصریح خود نویسنده در مقدمه ون برای واعمان مبتدی نوشته شده مواعظ، نصایح و  نوادر حکم میباشد كه به

 (  99:4399است.)فتحی نیا، 

خواندنی است او با ووردن جملاتی ساده و روان از پیچیددی و سبک نگارش نویسنده روان، شیوا، دلپایر و 

( داهی اوقات به تناسب 443:4153اش افزوده است.)تهرانی،پردازی دوری كرده بر سلامت روانی نوشتهعبارت

مطلب ابیاتی به فارسی و عربی سروده كه در برخی موارد حاوی مضامین عالی اخلاقی و اجتماعی است و از طبع 

و حکایت دارد.وی با نقل حکایات و داستانهای شیرین و دلنشین از سرداشت بزردان و اولیاء و مشای  به شعری ا

 شیوایی و دیرایی به نوشته خود فزونی بصشیده است.
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از جمله ویژدیهای این متن ومیصتگی نرر با ورار نمم و شعر نویسنده یا شاعران دیگر مانند سعدی، سنایی، مو نا 

شد. وی  كوشیده است  تا بر ترجمه و خلاصه  كردن متون به زبانی ساده و عامه فهم مردمان را به و غیره میبا

 سوی انشایی با ماهب تشیع سوق دهد. 
 

 پیشینه تحقیق

های متعددی كار شده است. از جمله  در سال) طبق بررسی و تحقیق صورت درفته از منابع معتبر كتاب و مقاله

رویکرد عاطفی »هایی تحت عنوان ارر به كوشش محمد سپهری انجام شده است . مقاله  ( ویرایشی از این4371)

بررسی كیفیت همکاری (»4345واقعه كربلا در متون فارسی بیش از )قرن نهم( محمد ولوی ،سیده رقیه ابوالقاسمی)

انه حسین زاده شموسی رزاقی ،معصومه وینار حسن « بن حسین شیعی سبزواری و سربداران در ترویج شیعهحسن

از حسن حسین زاده شانه چی « بن حسین بیهقی )شیعی سبزواری(باز خوانی زنددی علمی و ورارحسن«»چی 

(4394) 

های ارزشمندی به زیور چاش وراسته شده ولی در زمینه سبک پیشینه تحقیق نشان میدهد كه كتاب و مقاله

 فت نشد.شناسی نسصه خطی مصابیح القلوب سبزواری كاری مستقل یا

 

 معرفی نسصه

این كتاب در پنجاه و سه فصل است كه به شرح وتفسیر پنجاه و سه حدیث از پیامبر اكرم )ی( میپردازد. مؤلف 

هر فصل را با روایتی وغاز كرده و سپس به ترجمه و شرح حدیث میپردازد و از ویات و روایات متعددی سصن به 

 (.47: 4374وورد )مقدم و همکاران، میان می

های متعددی  در كتابصانه شناسایی شده است كه اقدم ونها در كتابصانه پاكستان دنج بصش از این ارر نسصه

الدین محمد شمسبنبه كتابت عزالدین علی 4945القلوب به شماره مجلس میباشد. نسصه حاضر با عنوان مصابیح

 برگ است. 451است كه مشتمل بر  474به تاری  

مشتمل  444به كتابت حیدربن عبدالحمید قاینی به تاری   3447انه مركزی تبریز به شماره نسصه دوم در كتابص

 سطر است. 47سانتیمتر كه هر صفحه ون  45در  45برگ در قطع  641بر 

 4554الله بن عبدالله ورزایی به تاری  به كتابت رحمت 4465نسصه سوم در كتابصانه مرعشی نجفی قم به شماره 

 سانتیمتر است. 45در  47برگ در قطع  444مشتمل بر 

مشتمل بر  4645به كتابت محمدبن علی به تاری   6479نسصه چهارم در كتابصانه مرعشی نجفی قم به شماره 

 سانتیمتر است. 65در  64برگ در قطع  493

 

 موضوع بابها -
فارسی نوشته شده است و ون چنان كه پیشتر بیان شد این كتاب در موضوع اخلاق و مواعظ و نصایح و به زبان 

مشتمل بر پنجاه و سه فصل است كه نویسنده در هر فصل یکی از روایات اخلاقی پیامبر اكرم 

را نقل و ترجمه كرده و سپس به شرح ون پرداخته و مطالبی متناسب با ون بیان كرده « سلموالهوعلیهاللهصلی»

 نمر عرفانی نیز قابل تأمل است.است، كه علاوه بر اینکه جنبه ادبی و وصفی دارد از 
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تعداد فصلها بستگی به موضوع ون فصل دارد. بعضی از فصلها بلند و بعضی دیگر كوتاه است.بطور مرال فصل بیست 

الله علیه و اله و سلم و فرزندان وی است و بعضی مانند فصل پنجاه و سه در ودو در مورد معجزات پیغمبر صلی

 تاه میباشد.مورد داستان حضرت سلیمان كو

و ائمه «الله علیه و وله وسلم صلی»القلوب سراسر از موضوعاتی است كه در مورد فضیلت پیامبر در كل مصابیح

معصومین و حال و كمال درویشان كه شامل صبر و توكل و تسلیم وغیره است  كه باعث طبیب خاطر خواننددان 

پارسی كاملاً مشرف و وداه بوده و كوشیده است ارری فراهم میشود. با بررسی این ارر معلوم میشود كه بر ادبیات 

 كند كه از نمر ادبی، علمی، هنری، عرفانی تکمیل باشد.

 

 «القلوبمصابیح»الص   نس  خطی رسم -
الص  كاتبان داشته كه قبلاً در مورد ون توضیح داده شد، دریافتیم خطوب بکار با بررسی و كنکاش بر روی رسم

 عبارتنداز: « القلوبمصابیح»جسته شیعی سبزواری رفته در ارر بر

 اله بن عبدالله وزرایی به خ  نستعلیقنسصه كتابصانه مرعشی نجفی بنام رحمت

 نسصه كتابصانه مرعشی نجفی بنام محمدبن علی به خ  نستعلیق

 نسصه كتابصانه مركزی تبریز به خ  نستعلیق

 نسصه دنج بصش پاكستان به خ  نستعلیق میباشد.

 

 در آمیختگی نظم و نثر-
دیری از زبان شعر پیشینیان از جمله اشعار مولوی، سعدی، سنایی و القلوب، با بهرهشیعی سبزواری در مصابیح

غیره كلام خود را مزین به اشعار این بزردان كرده است.اشعار فارسی كتاب داه یک مصراع، داه چند بیت از یک 

مرنوی یا یک رباعی است و به صورتهای دونادون در كلام دنجانده شده یا چند شعر و داه صورت كامل یک غزل 

القلوب از عبارات و به هر حال بر تأریر كلام افزوده و موجب ورایش ون دردیده است. همچنین شیعی در مصابیح

 وفارسی و عربی خطابی و نمایر ون در تحریص و تشویق مصاطب نسبت به مطالب و برانگیصتن توجه بیشتر او 

و « هان عزیز من»، «ای عزیزان»برقراری ارتباب نزدیکتر با وی استفاده كرده است او مصاطب خود را با عنوان 

 و غیره مورد خطاب قرار داده است. تا با احساس نزدیکی با ون به تأریردااری كلام خود قوت ببصشد: « عزیزا»

 (164همان: د. )هان ای عزیزان! از دعای بد پرهیز كنید و هیچ دلی میازاری

ناشنیدن حرمانی شگرف عزیزا! شرب دوستی ونست كه هر كه را دوست داری دوست او را دوست دار و دشمن او 

 (346را دشمن. )همان: 
 

 شکلهای متفاوت نوشتاری-

ک اند، در شناخت سبک یمتفاوت نوشتاری از شاخصهایی هستند كه مورد توجه زبانشناسان قرار درفته شکلهای

تنها  ووایی در سبک نقش تفاوتهای»شناسی موجب تمایز و برجستگی میشود. ای دارند و در سبکجایگاه ویژهارر 

ها و شکل زبان نوشتار در دار زمان و برحسب محدود به دفتار نیست بلکه در نوشتار نیز مطرح است نویسه

وحی، )فت« شناسی تاریصی استزمانمتغیرهای تاریصی و جغرافیایی ددردون میشوند برای این ددردیسی، كار 

4344 :614.) 
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« ج»بصورت « چ»و حرف « ق»بصورت « غ»و « ب»بصورت « ش»و « ک»بصورت « گ»در همه موارد حرف  -4

 بکار برده شده است.« ز»بصورت « ژ»و حرف 

 ( 546چراغ ) (جراغ615كژدمان ) (،كزدمان47مشغول) (، مشقول636دوش ) كوش

 (، بصحرا61به كلمج بعد خود چسبیده است. مانند: امیرالمؤمنین بصفین میشد،  بکربلا ) حرف اضافه )به( -6

 (141به صحرا )

دااری معمو ً مسامحه شده و یکی از غلطهای این نسصه عدم دقت در بکار بردن نقطه در كلمات: در نقطه -3

 ( 114خشنود ) معشوق، حشنود دااری شده است. معسوقكاربرد ناصحیح نقطه

 (197ستاردان را ) (، ستاردانرا536یاران را ) بصورت چسبیده نوشته شده است: یارانرا« را»حرف نشانه  -1

 در اكرر موارد به كلمج خود متصل دردیده است.« بی»پیشوند  -5

 (346ای بزد و بیهوش بیفتاد )نعره

 (، حیاۀ16صلوات ) وشته شده.صلوۀو داه به شکل )ۀ( ن« ت»نوشتن كلمات مصتوم به )ۀ( داهی بصورت  -4

 (597حیات )

 هادر تمام نسصه« ای»به جای « ء» -7

 (47ای )دیده (، دیدۀ47ای )بنده بندۀ

 (.167هیجدهم ) (، هیژدهم64سوم ) سوم، هیجدهم، بصورت سیوم و هیژدهم. سیوم كلمات -4

 (51طعام است ) طعامست (،67میان است ) به كلمه قبل چسبیده :میانست« است»فعل  -45

 بکار رفته.« ظ»به صورت « ضر»و « ز»به صورت « ذ»داهی حرف  -44

 (656 زم ) (  ذم354زلت ) ذلت

 به« باء به جای»نوشتن حرف  -46

 (15نماز به جماعت داارد ) چون به هوش ومد، نماز با جماعت داارد چون باهوش ومد

 در بعضی افعال « ب»جدا نوشتن حرف  -43

 ( 356ببین ) (، به بین364ببینم ) به بینم

 جدا نوشتن حرف نون نفی و نهی در بعضی افعال -41

 ( 147(، تا در حساب نه باشد )395هیچ طاعت نگوید ) هیچ طاعت نه دوید

 در كاربرد افعال بصورت چسبیده « می» -45

 (354كشت )می ( میکشت446كرد )می میکرد

 

 ویژگیهای سبکی  

با بررسیهای صورت درفته در ارر، این نتیجه به دست ومد كه شیعی، هدف خود را ارائه یک دستورالعمل برای 

اصلاح ایمان و اخلاق میداند. لاا به شیوۀ كتب تعلیمی و اخلاقی بیش از خود همانند كشف المحجوب هجویری، 

 یز رذائل و فضایل اخلاقی را وورده است.دلستان سعدی و غیره ساختار متما

نویسنده در نسصج خود به مسئله اخلاق و تهایب نفس و تلاش فراوانی كرده تا با انتصاب نحوۀ ارائه كلام مکتوب 

 مؤرر خواننده را مجُاب كند تا با علاقه فراوان به مطالعه و به كاردیری مطالب ارائه شده بپردازد.



 65/ بن حسین شیعی سبزواریالقلوب ارر حسنتحلیل محتوایی و سبک نسصه خطی مصابیح

 

ارائه كلام مؤرر بسیار مهم است، بطوریکه انتصاب زمان مناسب برای پرداختن به یک دیری از زمان برای بهره

موضوع و ارزیابی ون به واسطه ابزار مصتلف مورد توجه خواننده است در این مورد شیعی سبزواری در ارائه مطالب 

 در زمان مناسب تبحر فراوانی داشته است.

یات، احادیث، روایات، اشعار، ارسال المرل برای اعتبار دادن به مسئله دیری از ابزاری چون وانتصاب موضوع و بهره

مورد بحث و در انتها استفاده از حکایتهای وموزنده در فواصل زمانی مناسب و متنوع چیردی نویسنده را بر مسائلی 

اهت دارد. همچون دار زمان و فراموشی نشان میدهد، داهی حالت پند و اندرز این نوشته به دلستان سعدی شب

در مباحث عرفانی، نویسنده تا حدودی از شیوۀ بیان مو نا در مکتوب بهره برده است مرلاً در طرح مباحث عرفانی 

 دیری از اشعار و اقوال و حکایات نقطه مشترک است. بهره

وی  وصورت درفته حاكی از این مطلب است كه حسن و قبح اخلاقی برای نویسنده حائز اهمیت است  بررسیهای

شناخت كاملی از نقاب ضعف و قوتّ ودمی دارد لاا سعی وافری از خود نشان داده است تا شاخصهای حُسن خلق 

و مرزبندیهای بدیعی برای وشنا كردن انسان ارائه كرده است. ونچه بر ارزش كار اخلاق  و قبح ون را نشان میدهد

های ست و این نقطج قوتّ كار اوست چرا كه تصدیق دفتههای اولیاء و معصوم انویسنده افزوده، استفاده از دفته

 افزاید و اینخود را با منابعی تأیید میکند كه هم حُسن رابطه معنوی ایجاد میکند، هم ارزش علمی نسصه را می

اموزد تا هر كسی كه در این مسیر دام برمیدارد در موقع اضطراب فکر و اندیشه به رابطه معنوی به خواننده می

 ا متوسل شود.ونه

یابی ونها حائز اهمیت است. در كنار ارزشهای  تعالی بصشی نسصه توجه به برخی رویدادهای اتفاقات زمان و ریشه

داری است. در این راستا هدف نویسنده ذكر احوال بعضی حاكمان ایجاد رابطه مستقیم میان اخلاق و حکومت

دیث و روایات معصوم استصراج و استشهاد كرده است. علاوه بر نویسنده تمام خصایل حاكمان را از قرون كریم، احا

این خصوصیات درون متنی توجه به برخی خرق عادات و ویژدیهای عرفانی اشصای بر تنوع و جاابیت بعضی 

 حکایات افزوده است.

جزء متون روایی است كه خ  مشی ون همچون دلستان موعمه، حکمت، اخلاق، « القلوبمصابیح»نسصه خطی 

ای است كه توانایی نویسنده ون را علم و عمل است. نسصج ماكور از نمر شیوۀ نویسنددی دارای ویژدیهای ارزنده

 در حوزۀ بلاغت و دستور نشان میدهد. سبک نویسنددی و شیوۀ بیان وی نیز از ظرافتهای خای برخوردار است.

از نمر تاریصی و دینی هم حائز اهمیت است. ذكر  های نویسنددیادبی و شیوه علاوه بر ارزشهای « القلوبمصابیح»

نام اشصای، مکانها، و ویژدی حاكمان و برخی حکومتها و نوع ماهب و درایش دینی و مکتبی افراد مجموعه 

 اطلاعاتی است كه با مطالعه این نسصه بدست میآید.

ور از عرفانی قرار دهد. بطوریکه نسصج ماكتوجه نویسنده به مسائل عرفانی نیز میتواند این ارر را در كنار دیگر ورار 

الکفایه تشابهاتی دارد و مانند این ارر مراتب الهدایه و مفتاحجهت مراحل مصتلف سیر و سلوک همچون مصباح

 مصتلفی چون توكل، رضا، فقر، تسلیم و غیره را با همان شیوه رایج توضیح و تفصیل میدهد.

 

 سبک زبانی
ه به ون موسیقیایی نیز دفته میشود عوامل موسیقی وفرین مورد توجه قرار میگیرد. سطح ووایی: در سطح ووایی ك

و خود بر سه سطح موسیقی بیرونی )وزن( موسیقی كناری )ردیف و قافیه( و موسیقی درونی )انواع سجع و تکرار( 

 شامل میشود.
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 موسیقی درونی
قافیه، ردیف صامتها و مصوتها، تکیه و موسیقی كلام حاصل حسن تركیب همه اجزای سصن از جمله وزن، 

 های متنوع و تکرارهر كدام از جلوه»سکونهاست. از ونجا كه اساس موسیقی بر تنوع و تکرار بنا نهاده شده است. 

: 4394)شفیعی كدكنی، « در نمام موسیقی بیرونی و كناری، در حوزۀ مفهومی این نوع موسیقی قرار میگیرد

145.) 

 :س هر نوع اشتراک در مصوتها و صامتهای كلام است كه در طرحهای دونادون میتواند خود مفهوم جنا جناس

 (.354را نشان دهد. در ذات و طبیعت هر زبان، جناس خود را یک قانون زیباشناسی نشان میدهد. )همان: 

وسیقی در سطح ها با یکدیگر با معنی مصتلف بوجود میآید باعث ایجاد مجناس نیز كه از كنار هم ووردن واژه

 تر و نزدیکتر باشد، بدیعتر است.واژدان و جملات میشود در این فن بدیعی هر چه واكنشهای  كلمات به هم شبیه

 «ای متجانس، ناشی از وجود وحدت در عین كررت، سبب برجستگی لفمی و معنایی ونها میشودغرابت واژه»

 ا  بیشتر در نمم و یا در نرر خلق میشود.القلوب، جناسه(.در مصابیح34: 4374)وحیدیان كامیار، 

(، 11(، شکر قید نعمت عاجل است و صید نعمت وجل )546زنان مصر ناوک ملامت از كمان دمان زلیصا درفتند )

 ( 56(، ای منور به نحوم جمال روی مقرر قبور رسوم كمال )616سحاب عااب و عقاب عقاب پیدا شد )

 

 چون ویژدیهای بصش»نیز دفته میشود « تکرار نحوی»)توازن نحوی(: در سجع كه به ون  سازیسجع و قرینه 

سازی است و مانند هر یا مصراع دوم، اولی را تداعی میکند، ذهن از این دریافت لاا میبرد تکرار نحوی قرینه

 (.54)همان: « سازی دیگر زیباستقرینه

ه و در اكرر موارد و سجع متوالی را در پایان جملات وورده است. شیعی سبزواری به اسجاع متوالی علاقه نشان داد

 سجع در مقدمه ارر بیشتراست و باعث وهنگ و لطافت خاصی شده است.

(، محل بزهادت و دیانت است 67(، محتر محتشم سرور محترم )9عمر تو در حمایت و عنایت این حروف بگاارم ) 

(، ای دولت رضای تو مطلوب هشیاران با جاه، وای سعادت بقای تو 455(، شمع جمع انبیاء چراغ باغ اصفیاء )44)

(، بازردانی بود به امانت و دیانت 614(، شرک را از تو منهزم اركان شرع را از تو منتمم احوال )56محبوب بیداران )

 (.56( قبله اقبال و كعبه افضال )697مال بسیار داشت )

 ای منوّر به تو نجوم جلال

 صدور تو زنعیمبوستانی است 

 

 وای مقرر به تو رسول كمال 

 وسمانی است قدر تو جلال

و؛  49/ ن؛ برگ 57/ ش؛ برگ 56)برگ 

 / ع(44برگ

تکرار 

در نرر و شعر شیعی، تکرار واژدان و جملات بسامد بیشتری نسبت به تکرار واجها و هجاها دارند: صبریست بر 

(، زار زار 55(، حلال و حرام و شرایع و احکام میپرسید )49مصیبت، صبریست بر طاعت و صبریست از معصیت )

( هُوَ عبدً 617(، یزید را لعنت میکنی دفت خداوند وی را لعنت كرده است چگونه ویرا لعنت نکنم )61بگریستی )

(، ون ماهی را ماهی دیگر فرو برد و ون ماهی را ماهی 653(، سرش را دوش تا دوش بریده بود )47لعبد عبدٍعلی )

 (447دارم )(، من دوستان دوستان ایشان را دوست می554یگر )د

 



 67/ بن حسین شیعی سبزواریالقلوب ارر حسنتحلیل محتوایی و سبک نسصه خطی مصابیح

 

تکرار واج 
(، 47(، جملج مؤمنین و مؤمنات، مسلمین و مسلمات مُحِبُّ لِمَنْ یُحِبُّ مُحبَّه )644به قدم سلک سالکان راهت )

نهم زنهار تا بدلق  (، یُحبُهم و یُحبِو355(، خلعت قرب قاب قوسین )614تحفج انوار حقایق چشمه اسرار دقایق )

 (.697(، ای حکم تو بر ممالک مالک/ وی را روان راه عشقت سالک )696كهنه و خرقه ژنده )

 

 سطح لغوی

 سبامد زیاد لغات عرفانی و اصطلاحات صوفیانه، كاربرد فراوان لغات عربی و تركیبات وصفی و اضافی از ویژدیهای

 القلوب است.خای سطح لغوی كتاب مصابیح

 

كلمات پربسامد 

كاربرد اسامی خای یکی از ویژدیهای این ارر است. علاوه بر موضوع ارر كه كاربرد اصطلاحات عرفانی را 

های دینی و ماهبی شده است. حق ناپایر میکند. شیعی سبزواری موارد بسیار مجبور به استفاده از واژهاجتناب

(، وتش 665(، محبت )645(، معرفت )171، حضرت )(59(، طریقت )14(، صوفیان )441(، درویش )43تعالی )

(، دعا 597(، بقا، فنا، مقام )169(، اولیاء )176(، توكل )167(، عارف )695(، حال )677(، نعمت، یقین )644)

 (.365(، كائنات )446)

 
كلمات عربی 

ده و مفهوم بصورت ساالقلوب بر بیان طبیعی و رساندن پیام و هر چند بنای شیعی سبزواری در نگارش مصابیح

ای از اخلاق و طبیعتاً از واژدان و اصطلاحات و عبارات عربی معمول زودیاب است. با توجه به اینکه این كتاب ومیزه

در چنین متونی استفاده نموده است عبارات ویژه این علوم است و بصشی نیز شامل واژدان و عبارات عربی است 

 بی و فارسی و دینی و عرفانی، ونها را در نرر خود بکار درفته است.كه تأریرپایری از متون علمی و  عر

المستقیم (، صراب75(، ممتزج )19(، مقاسمه )475(، مسبحی )56(، مزكّی )61(، جریدۀ صابران )543القصه )

وم جمال (، نج635الموت )(، ملک53الجمال )(، بدیع144(، علیه العنه )695(، عبدالجبار )644الحرام )(، بیت656)

(، وخرا زمان 644ا خیال )(، طینت656(، مقاسمات )55(، استرجاع )44(، بزهات )614(، منتمم احوال )56)

 (.654(، مرحباک )17الله )(، سبحان614(، خیر الناصرین )334(، معاذاله )656(، مقاسمات )539)

 

كلمات كهن 

اند و یا كلمات كه كمتر در زبان فارسی بکار برده شدهاز دیگر ویژدیهای این كتاب توجه نویسنده است به بعضی 

 بصورت متروک و فراموش شده بودند از جمله كلماتی چون:

(، 674(، محارات )549(، پیرهن )677(، خانه قاهی )649(، حاذمه )196(، ساعقه )94(، عقاقیر )157دوزج )

 (. 319واستْادن ) (595(سائه )155(، طهورت )349(، دستاس )555(، مکرک )196ظلالت )

(، تحفج دقایق كعبه افضال 55(، جریدۀ صابران، مرادقات غیب، نعرات عشق )614تركیبات: چشمه اسرار دقایق )

(، صدر ایوان 337(، خوان صعالیک )3(، خایب خاسر )649(، فرادیس اعلاء )56كان و مکان، تهمت قبایل اعمال )

 (.365كائنات، بدر وسمان موجودات )
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 تركیبات تازهلغات و 
 بروهیده از وهیدن، متورم شدن، بروماسیده و این لغت در قرن هشتم روی به انتشار نهاده است. 

 / ع(77و؛ برگ  96/ ن؛ برگ 649/ ش؛ برگ 347)برگ 

 عقاقیر، لغت عربی است به معنی دیاهان دارویی -

 درد ما را دوا كن دوید در این عقاقیر كه من دارم داروی شفا نیست.  -

 / و(67/ ع؛ برگ 67/ ن؛ برگ 45/ ش؛ برگ 94)برگ 

 

تركیبات وصفی و اضافی 
 تركیب وصفی یا بعبارت دیگر مطابقت صفت و موصوف و عدد و معدود در جمع و مفرد.

طلبد و وب حیات لاتّ و راحت از لب نوشین و دهان و در دریای كرامت كه وفتاب تابان ضیاء از رخسار او می -

 / ع(475/ و؛ برگ 443/ ن؛ برگ 574/ ش؛ برگ 544وید. )برگ جشیرین او می

 

 سطح نحوی
دستور زبان بصشی از زبان است كه دربارۀ ساختمان ووایی، صرفی، نحوی و معنایی زبان بحث میکند. از دستور و 

رار ادبی خت وزبانشناسی میتوان در فرادرفتن زبان نیز بهره درفت.وشنایی با دستور هر زبانی، راه ما را برای شنا

 (.31: 4397. دستور زبان فارسی هم از این قاعده مسترنی نیست. )فرشیدورد، ون زبان هموارتر میکند

جمله از نمر محور همنشینی و دقت در ساختهای غیرمتعارف و كوتاه و بلند بودن جملات، كاربردهای كهن 

 دستوری مانند ووردن انواع یاء، ووردن دو حرف اضافه و غیره
 

ف هایی است كه به د یل مصتلشیوۀ چینش اجزای سازنده یک فعل و چگونگی كاربرد ون از مقوله :كاربرد افعال

های ساختاری افعال در این متحول و ددردون شده و صورتهای دونادونی به خود درفته است. در اینجا به شاخصه

 ارر پرداخته میشود:

اند یا ونچه دستور نویسان وجه وصفی نامیده -بعد كاربرد فعل وصفی كاربرد وجه وصفی: از اواخر قرن هشتم به -

( در این ارر معمو ً بصورت غل  و داهی درست بکار رفته است و به هر حال 644در متنها فراوان است )همان: 

 ناخوشایند است.

(، شبی در وقت سحر 343)دار ون درویش را به من نمایی فرمان خدای نگاه داشت خدای فرزندی را از وتش نگاه

 (316به مسجدالحرام در شدم )

شرب و تمنا از ویژدیهای زبانی دوره رشد و تکوین میداند « ی»شرب در وخر فعلها: شمیسا كاربرد « ی»كاربرد  -

 (.15: 4394)شمیسا، 

 (36ادر من حضر بودی بدان قادر نبودی )

 (394دست و پا بشکستی و برجای بماند )

 (456بود زرین در میان بساب نهاوندی )و او را سریری 

 



 64/ بن حسین شیعی سبزواریالقلوب ارر حسنتحلیل محتوایی و سبک نسصه خطی مصابیح

 

استعمال فراوان فعل پیشوندی :استعمال این فعلها از ویژدیهای سبک خراسانی است كه بتدریج كاهش مییابد. -

 (114( ون ماهی ماهی را فرو برد )543المقدس برومد )(، وتشی از بیت15پیرزن دوش بر نهاد و ووازی شنید )

شصصی(: بسامد این كاربرد در سبک خراسانی فراوان است اما بتدریج از میزان ون وجه مصدری )افعال غیر  -

(وی را از 694( پس ادر درویش نتوانی بود باری جهد كن )144كاسته میشود. نور یقین حق را در نتوان یافت )

 (667اینجا فراتر برید كه مس  است از غااب ایمن نتوان بود )

 

كه اكنون تنها در معنای قید كاربرد دارد، در سبک عراقی و بویژه خراسانی به جای كاربرد فعل شاید: این فعل  -

رضایی، )غلام« هایی از بعضی فعلها در ون دوره رایج بوده كه بتدریج متروک شده استصیغه»فعل بکار رفته است. 

4349 :34) 

 (353باشد )( كه شاید چیزی نباشد كه  یق حضرت او 443دفت كَرنان و وبم ندهی شاید )

 

كاربرد حروف 
 ( 319(،اندر همه عمر من شبی وقت نماز )399كه اندر یکدل دو دوستی ناید خوش )« اندر»كاربرد  -

 ( 646(. بسا عزیزان كه خوار و ذلیل شوند )56الف: ندا: پادشاها: این تاج چیست بر سروی )-

(، مگسی را كه تو پرواز دهی شاهین است 145نی )كبه من نمای كه مرده را چگونه زنده می« را»كاربرد انواع  -

 (.556(، یکی دهقان شو و این كار را باش )144)

 

كاربرد صفت 
و قرار درفتن در بین تركیب: در سبک خراسانی بسیار رایج بوده است. و « چند»تقدم موصوف بر صفت مبهم  -

 در سبک عراقی ادامه دارد امّا بسامد ون كاهش یافته است.

ای چند از دیده ( قطره546(، دفت زنّاری چند داشتم به سبیل )66دفت )ا دیدم موی چند در پیش وی میزنی ر

 (535ببار )

به جای بیش تر: غلامرضایی این ویژدی را نیز از و یژدیهای دورۀ تکوین زبان فارسی میداند « پیش»كاربرد  -

 (.35: 4349)غلامرضایی، 

(، خیال 135(.هر چند خدمت بیش كند تقصیر پیش بیند )334وی میشدم )یکسال و چهار ماه پیش نبود پیش 

 (531نمود كه بیش از ون شنیدم )

 كاربرد صفاتی مانند: بعمیم، سصت، نیک در معانی دیگر -

م كاربرد دارد: ووازی عمی« بزرگ»بکار میرفته است اما اكنون به معنای « بلند»در داشته به معنای « عمیم»واژه 

 (116( در غم و محنت سصت درفتاریم )519(، جهود را سصت ومد )146یرون وید )از ونجا ب

در ساخت صفات: این كاربرد ویژه سبک خراسانی است كه بتدریج استفاده از ون در « ن»به جای « نا»كاربرد  -

 ن زبانهای زبانی دورۀ رشد و تکویقرنهای ششم و هفتم كمتر شده است غلامرضایی این ویژدی را از شاخصه

 (.16)همان: « بکار میرفته است« نا»نون نفی در بعضی تركیبها بصورت »فارسی میداند و مینویسد: 

(، ای 564(، محمد هنوز دعوت ناكرده و زحمت ناكشیده )64كارهای ناساخته ما را بکرم خود ساخته دردان )

 (.343دعوت محبت و شوق كرده و درست ناومده )
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كاربرد قیود 
(. القصه چون 547میان دو جمله و همپایه واقع میشود: القصه یوسف بفرمود تا برادران را طعام دهند )« القصه» -

 (543موسی به زمین ومد دماشتگان فرعون را خبر داد )

(فضایل و معجزات وی نه چندان 49برای بیان مقدار: و تو دوستدار وی ترا چندان رواب حاصل شد )« چندان» -

 (155رد )است كه بر توان شم

(، رسول ون طعام ما هیچ 44با فعل منفی به معنای اصلاً: هیچ دوش نشنیده بود و هیچ چشم ندیده بود )« هیچ»-

 (44(، من درد تو را هیچ درمان ندهم )435نصورد )

 

 سبک ادبی
ن هشتم رهای ماهبی در خراسان سدۀ قالقلوب كتابی است با نرر شیوا، دلپایر كه نمایانگر سبک نوشتهمصابیح

است. از جمله ویژدیهای این متن ومیصتگی نرر با ورار نمم و شعر نویسنده یا شاعران دیگر است.شیوۀ نگارش متن 

 حاكی از این مسئله است كه شیعی بر قواعد دستوری مرسوم و شیوۀ استفاده از لغات تسل  كافی داشته است.

اد، جناس، مراعات نمیر، تشبیه، كنایه، استعاره، و ارسال از جمله فنون بلاغی مورد استفاده در این ارر سجع، تض

دهندۀ میزان علاقه وی به متون نمم و مطالعج دیوانهای المرل است.تعدّد استفاده از این فنون توس  نویسنده نشان

 منموم شاعران بویژه مطالعه بوستان سعدی است.

وارد دیگر است كه البته داهی متن را به اطناب از میان فنون ذكر شده كاربرد سجع، جناس، تشبیه، بیش از م

 كشانده اما این درازنویسی متن را دچار پیچیددی نمیکند.

توجه به ویژدیهای دستوری و رعایت ونها در حین نوشتن نسصه نشان از تبحّر نویسنده در امر نوشتن است از 

و نی شدن جملات منجر شده است. جمله كاربردهای رایج دستوری جمع مکسر و تتابع اضافات است كه به ط

الص  و همچنین دانش دیری كاتب از دانش بلاغت و توجه به رسمبه دلیل بهره« القلوبمصابیح»بطور كلی 

دستوری كافی میتواند نمونه یک منبع كامل برای موارد فوق باشد و این مسئله را یادووری میکند كه شرب یک 

توسعه ون در بکاردیری معانی با بیان و دستور است. از جمله فنون ادبی  نوشته خوب احاطه نویسنده به كلام و

 بکار رفته در مصابیح القلوب میتوان به موارد زیر اشاره كرد:
 

 تشبیه

د ایران( مقام شامصی داشته و بنیا -تشبیه و تمریل صنعتی است كه از قدیمترین زمانها در ادبیات وریایی )هند 

است كه شیعی سبزواری از این دو صنعت در ورار خود بهره برده است. با در نمر درفتن  ادبیات هندی بر ون بوده

درونمایه كتاب تشبیهات ساده و روان در جهت تعلیم و وموزشی از بیشترین بسامد وماری برخوردار است و ماهیت 

 سازی كلام و تأریردااری بیشتر ون است.این تشبیهات روان

 ( 7ای است كه حق تعالی ون را تشبیه كرده است به شجره طیبه )ه اله ا الله كلمه طیب-

 (455دفت امروز ویتی به شما نمایم كه همچون مائدۀ عیسی بود )-

 (164تا همچو خلیل اندر وتش نروی/ چون خضر به وب زنددانی نرسی )-

 (199هر دو چشم تو به نردس تشبیه كرده ابروی تو را به كمان )-



 34/ بن حسین شیعی سبزواریالقلوب ارر حسنتحلیل محتوایی و سبک نسصه خطی مصابیح

 

ها صف زده و عروسان صنایع نحاس خانه بدایع لمی را بینی شده طاووسان صنع بر اطراف باغچون نمر كنی عا -

را جلوه داده تاج زرین بر سر نردس نهاده مرقع نیلگون در قامه بنفشه كشیده قلادۀ مرجان بردردن ارغوان بسته 

 / ن(177/ ع؛ برگ 437/ و؛ برگ 455/ ش؛ برگ 144)برگ 

مد را سفینه با سکینه دادند سفینه محمد كدام بود اهل بیتش كه مرََل اهَلَ بیَتی كَمَرلَِ نوح را سفینه دادند مح -

اش سبب نجات بود و سکینه سبب علّو درجات. )برگ / سَفینجِ نوحَ مَن ركَبهاَ نجا و مَن تصََلَفَ عنَْها غرقَ. سفینه

 /ش(.36/ ع؛ برگ 9/ و؛ برگ 45ش؛ برگ 

بیشتر از تشبیهات مرسل و مفصل است كه غالب تشبیهات وی بصورت بلیغ  بسامد تشبیهات مؤكد و مجمل

 )اضافات تشبیهی( است:

 ( 614(، تحفج انوار حقایق، چشمه اسرار دقایق )34مشتری برج سعادت، خورشید افق رسالت )

 
 كنایه

گاه و بعد از تشبیه و جایكنایات بکار رفته در این كتاب در بحث مفاهیم اخلاقی و به منمور ارشاد و یادووری بوده 

(، چون سلمان و بوذر كمر خدمتش بر میان 3دوم جای دارد. ابوجهل لعین خایب و خاسر در پیش افکند و برفت )

( مرا از طعام 694( روزی زن وب در چشم بگردانید )454( عیسی فرمود: تا دور بر وی راست شد )36بستندی )

/ ع؛ 4/ ن؛ برگ 64/ ش؛ برگ 63رت پرورددار من منع نکند. )برگ ونقدر بس كه پشت مرا راست دارد و از عبا

دفتند ادر وی را ببینیم.كمر خدمتش جستند و میرفتند و نشان میاند كه قوم وی به هر طرف می/ و( وورده4برگ 

 / ع(415/و؛ برگ 445/ ن؛ برگ 199./ ش؛ برگ 55بر میان جان بندیم. )برگ 

 

 تلمیح

در مصابیح تنها تملیحات دینی و ماهبی وجود دارد كه در ویات و احادیث دیده میشود. كه نویسنده در جای جای 

 ارر خود استشهاد به این ویات و احادیث سصن و كلام خود را مستند ساخته است: 

( 474یا ایتها النفس المطمئنه اِرجعی الی راضیجً مرضیه)- (، لَئن شکَرتمُّ لأزیدَ 9ات )اِن الحسنات یُاهِبْنَ السیئ

( ولیَ فیها مَآرب اخُری 537(، سلامٌ قولأ مِن رب الرحیم )591( و الشمس و القمر رایتهمُْ لی ساجدین )44لکمْ )

 ( و ...575)

القلوب بطور طبیعی اقتضا كرده كه مؤلف در ضمن ونها برای استشهاد و استد ل موضوع و محتوای مباحث مصابیح

مطالب، از ویات قرونی، احادیث نبوی و سصنان پیشوایان معصوم )ع( و نیز اقوال بزردان حکمت و عرفان  و تأكید بر

و امرال عربی و فارسی و نیز اشعار بطور مکرر استفاده كند و ونها را بصورتهای مصتلف در متن كتاب بگنجاند. وی 

حکایتهای مربوب به صوفیان چون ابراهیم  برای جاابیت سصنان و مواعظ خود به حکایت متوسل میشود از جمله

ادهم، بشر حافی، حسن بصری و ذالنون مصری و غیره . مؤلف ویات و احادیث را بیشتر بصورت كامل و به عربی 

 وورده است:

ازاع مانز  من غفوراً الرحیم »هر كه سابقه لطفش داد كه انَّ الاینِ سبََقَتْ لَهمُْ منا الحسنی هر كه تن در كار او داد 

 (637( و نوح را كه شی  انبیاست كه اِنَّ اللهُ اضطفی ادمََ و نوحاً )513البَصَرُ و ما طغی ما را به امامت او پیوند باید )

 داهی نیز فق  ترجمه ونها را نقل و در بیشتر موارد اصل ویه و حدیث را به همراه ترجمه بیان كرده است:

 (.464نبودم تا دانم كه او كجا باشد ) ما كُنتُ رقیباً علیه من نگاهبان او -
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علاوه بر این مؤلف در موارد معدودی از ویات و احادیث استفادۀ ادبی كرده است به این صورت كه از یک ویه و 

 حدیث و یا قسمتی از ون برای ساختن اضافه تشبیهی بهره درفته است.

 (.513مازاغَ البصََرُ وماطغی. ما را به امامت او پیوند باید )-

 (.395یومأ كانَ شَرَهُ مسطیرا كار سصت بر شما وسان كرد )-

 

 اغراق یا غلو 

داد، حلمش چنان بود كه غلام خود را چند كربّ وواز داد غلام علمش تا به حدی بود كه از چهار كتاب فتوا می-

 داد دفت یا علی میشنیدم اما اعتقاد بر حلم تو داشتم. میشنید و جوابش نمی

 / ع(61/ و؛ برگ 44/ ن؛ برگ 44ش؛ برگ / 59)برگ 

 تر از یاقوت .تر از برف و صافیتر از عسل و سفیدمن شما را وبی دهم شیرین -

 / ع(454/ ن؛ برگ 553/ و؛ برگ 495/ ش؛ برگ 544)برگ 

 

 سبک فکری 

 خراسان شیعی سبزواری از نویسنددان و مترجمان فعال قرن هشتم هجری و از علمای شیعه ماهب منطقه بیهق

و از عالمان دینی حامیان اصلی قیام سربداران بود، كه همواره از ورمان تشییع دفاع میکردند و برای برقراری عدالت 

 (416: 4396و ظلم ستیزی در جامعه تلاش میکردند.)مرادی نسب، 

 ه در باب مواعظالقلوب كاست و برخی كتابهای او از جمله مصابیح« واعظ»طبق دفته مورخان یکی از القاب وی 

نوشته شده بر این است كه سبزواری در جهت نشر معارف اسلامی به وعظ و سصنرانی پرداخته تا اینکه به این امر 

( ونچه از ورارش پیداست شیعی ماهب است او به بسیاری از علوم زمان بویژه 44: 4379شهرت یافت. )سپهری، 

 و عرفان بلند ووازه بود. و نجوم وشنایی داشت و در ادب  علوم ادبی، دینی

سبزواری در ذكر خصوصیات ماهبی مانند شاعران، نجم رازی، حافظ و سعدی وغیره  هم سبک و هم ماهب خود 

انداز معنوی و دینی پر از پشتوانه فرهنگی و ماهبی عمیقی را بر حسب باورهای دارد سصن برداشته و چشم

ی از دیرای خواننددان اررش به یاددار دااشته است و با بهرهاعتقادیش بعد از داشت قرنها از مرگ تاریصی بر

 تفاسیر و روایات و ویات توانسته حق مطلب را به خوبی ادا كند. 

مؤلف هر فصل را با روایتی وغاز كرده و سپس به ترجمه و شرح حدیث میپردازد و از ویات و روایات متعددی سصن 

 (47: 4374به میان وورده است. )مقدم و همکاران، 

مؤلف معراج حضرت محمد و معراج حضرت موسی را یادوور میشود كه معراج موسی به كوه طور بود و معراج  -

كَلمَُهُ رَبُهُ در حق محمد دفت لمِیقاتنا وو لمّا جاءَ موسی»محمد به بساب نور، كه تلمیح دارد به این ویه كه:

 «باركنْا حولَهُالایالأقصیالمسجدِلیاِالمسجِدِالحرامأسری بعبدهِ لیلامنِالایسبحان»

 وی بیان میکند كه رفتن موسی به كوه طور صفت موسی بود كه هر كه به صفت خود قایم بود.

روا بود كه چیزی وی را غالب بود. مصطفی كلی مقامات انبیاء و فرادیس اعلاء و بهشت و دوزخ را مشاهده كرد. 

/ 31برده و بردن حق وی را صفت حق است و صفت الحق  تغلب. )برگ  ای از جا نرفت. زیرا كه حق وی راذره

 / ع(45/ و؛ برگ 46/ ن؛ برگ 15ش؛ برگ 
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مسائل اجتماعی و طبیعت از جمله اموری است كه در تمام ورار سبزواری بدان توجه شایانی شده است. در این ارر 

و مراسلات، مبارزه و شجاعت، امراض و طب، مؤلف به موضوعات اجتماعی همچون مدایح و افتصارات و مکاتبات 

 تهنیت و مرائی وغیره پرداخته است:

 هنگامه خورشید و رخسار تو بشکست

 هر تعبیه لطف كه تار دلی بود

 هر رونق و ناموس كه لعل دهری داشت

 

 بازارچه سرو زرفتار تو بشکست 

 قدرش زرواج دل بار تو بشکست

 با قاعده لعل شکر بار تو بشکست
 / ع(476/ و؛ برگ 441/ ن؛ برگ 573/ ش؛ برگ 543)برگ 

ای المقدس برومد و دردخانه وی و خانه قبطیان درومد و بسوخت خانهفرعون درخواب دید كه وتشی از بیت

اسرائیل را هیچ تعرضی نرسانید. معبران را بصواند و از ایشان پرسید دفتند از بنی اسرائیل پسری در وجود وید بنی

 / ن(.514/ و؛ برگ 493/ ع؛ برگ 457/ ش؛ برگ 546و زوال مملکت تو در دست وی باشد )برگ كه هلاک تو 

چون امیرالمؤمنین از حرب جمل فارغ شد یکی دفت:كاشکی برادر من فلان حاضر بودمی تا بدیدی كه حق تعالی 

 تو را چه نصرت داد بر دشمنان؛ امیرالمؤمنین فرمود: برادرت دوست ماست. 

 بصروشد ون روزشفیع امتان 

 دل و جانم حسین را زهر دادند

 

 كه سبیّر مرا كشتند و شبر 

 زدند برران ون معصوم ختجر
 / ع(41/ و، برگ 49/ ن؛ برگ 63/ ش، برگ 466)برگ 

 همچنین به فصول سال و مناسبات هر فصل و توصیف طلوع و غروب و بیان ویژدیهای ونها پرداخته است:

مرا بگو كه در وقت بهار چون بگشت دلستان روید و دل و  له ببنید از دل و رخسار  رفیقان و دوستان و یاران -

 / و(41/ ع؛ برگ 45/ ن؛ برگ 657/ ش؛ برگ 655من یاد كنید و مرا فراموش مکنید. )برگ 

و  دشیعی در تبلیغ تشییع و اعتقادات این ماهب مانند اعتقاد به امام زمان وئین مهدویت را روش كار خود قرار دا

در مسجد به ارشاد و موعمه پرداخت وتنها راه رهایی از مشکلات سیاسی، اجتماعی، دینی را جهاد در راه خدا 

 (416: 4396اعلام كرد. )مرادی نسب، 

سبزواری در ترجمه خود سلسله اسناد روایات را با هدف اینکه ذكر ون برای عوام فایده علمی ندارد حاف كرده 

افزاید تا توجه خواننده را به خود جلب همچون بصشهای مربوب به نبردها عباراتی را میاست اما در شرح وقایع 

كند و حق و باطل را محسوستر به تصویر بکشد بعنوان مرال نبرد امیرالمؤمنین با عمر و عای در جنگ صفین. 

 (494: 4394چی، زاده شانه)حسین

 ؤلف توانسته است در ورار خود برجسته القلوب دریافتیم كه مبا بررسی بر روی كتاب مصابیح

 و دقیق به تمام نکات اخلاقی و عرفانی بپردازد و مصاطب خود را با بیان نکاتی چون ترک خودبینی 

 و زهد و ریا، صبر در راه وصال به معشوق،  به دنیای ورمانی نزدیک كند.

ه عرفانی پیش از خود است، وی در القلوب در فصل اول همچون نمر دیددادیدداه سبزواری در كتاب مصابیح

 وله وسلم میفرماید.وعلیهاللهابتدای كتاب به بیان پنج خصلت پرداخته، كه رسول صلی

كه پنج خصلت است كه هر كه ون خصال را جمع درداند و بدان صفات موصوف و مصصوی دردد پادشاه عالم وی 

 را در بهشت ساكن درداند.

ا الله كلمه طیبه است الهالله باشد  ا ی و نمام امر وی و رد زبان وی كلمج  الهمرحله اول؛ ون كه عصمت كار و

 كه حق تعالی ونرا شبیه كرده است به شجره طیبه. 
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مرحله دوم؛ از ون پنج خصلت كه موجب بهشت است و لاا ابتداء قال بسم الله همین در ابتدای هر عملی و وغاز 

  هر شغلی دفتارش بسم الله بود.

 مرحله سوم؛ شکر نعمتهای خداوند.

 مرحله چهارم؛ استعفار و اذا اَذنبَ دنبأ قال استغفرالله.

 مرحله پنجم؛ و از ون پنج خصلت كه و اذا اصابَتَ مُصیبجُ قالَ انّا لله.

ری ابه نمر میرسد اعتقاد سبزواری در مورد توحید بسیار به مکتب بغداد و پیر ون جنید بغدادی شبیه میباشد سبزو

بعد از بیان توحید به بیان شریعت، حقیقت و نصیحت پرداخته وی حقیقت را تجلیات مصتلف حق دانسته است 

كه در طی سیر و سلوک عرفانی بر سالک نمایان میشود.از دیدداه وی برای رسیدن به حقیقت ابتدا باید از این 

یعنی مقام وصول به حق. عالم توحید شركت دنیا فانی رها شد؛ زیرا منزلله انس انسان جایگاهی پاک و مقدس 

 نمیپایرد عالم ذكر كه نتیجه محبت است كه مَنْ اَحَبَّ شیئاً اكرَرَ ذكِْرُهُ.

 

 دهد  ترا از تو جدایی می

   چو ا دشت در راه یقین

   و ا  را قلم دركش تمام

 

 دهدبا خدایت وشنایی می 

 اول و وخر یکی دردد ببین

 ماند والسلامتا همه معشوق 
 / ع(459/ و؛ برگ 944/ ن؛ برگ 391/ ش؛ برگ 344)برگ 

 

 

 صورت حال عارفان دلق است

 در عمل كوش و هر چه خواهی پوش

 ترک دنیا شهوتست و هوس

 

 این قدر بس چون روی در خلق است 

 تاج بر سر نه و علم بر دوش

 پارسایی نه ترک جامه و بس
 / ع(464/ و؛ برگ 466برگ / ن؛ 345/ ش؛ برگ 347)برگ 

 

 

سبزواری در فصل سی و سه در بیان محبت و وفا، محبت را عشق  یتناهی میداند كه پایانی ندارد و تا روز مرگ 

 از عاشق جدا نمیشود.

ر العینی از ذكهر كه را توفیق ذكر دادند در محبت بر روی دشادند اما صاحب دولت به حقیقت ون است كه طرفه

 خالی نباشد و چنان مستغرق ذكر حق باشد كه كونین را فراموش كند.حق 

 / و(444/ ع، برگ 459/ ن؛ برگ 396/ ش؛ برگ 399)برگ 

 سر نشودتا مرد به تیغ عشق بی

 هم عشق طلب كنی و هم سرخواهی

 

 در حضرت معشوق مطهر نشود 

 وری خواهی ولی میسر نشود
 / ع(94 / و؛ برگ97/ ن؛ برگ 696/ ش؛ برگ 694)برگ 

القلوب به بیان تسلیم پرداخته است. از دید وی سالک در راه حقیقت باید خود همچنین سبزواری در كتاب مصابیح

ای بر دیددان كشد را در مقابل معشوق تسلیم و جان خود را در راه معشوق دهد و خاک راهش را همچون سرمه

بداند همیشه در محضر خدا حاضر است و ورامش و حتی سر از فرمان او برنتابد سالک برای رسیدن به ورامش باید 

 او در درو تسلیم و رضا در برابر حق است: 

برد بکشد اسمعیل دفت: سبب ابلیس لعین چون از خلیل نومید شد روی سوی اسمعیل كرد و دفت تو را می

 دوید كه خدا مرا امر فرموده است.دفت حکم خدا را باید دردن نهاد.كشتن چیست؟ دفت می
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 ر مرا دفت كه خونت ریزمدلدا

 یک جان نبود هزار جان بایستی

  

 دفتم كه فتوحت از ون نگریزم 

 خیزمكشی و بار ددر میتا می
 / و(46/ ن؛ برگ 655/ ع؛ برگ 45/ ش؛ برگ 651)برگ 

 در بیع توأم به هر بهایی كه كنی

 با یاد تو در سقر، نعیم نگارم

  

 در حکم توأم به هر قضایی كه كنی 

 بی یاد تو خلد را حجیم انگارم
 / و(464/ ع؛ برگ 445/ ن؛ برگ 394/ ش؛ برگ 343)برگ 

 

اعتباری به دنیا و صبر و تسلیم در ورار علاوه بر موضوعات ذكر شده ، موضوعاتی از قبیل مبارزه با زهد و ریا، بی

 وی مشاهده میشود.

 

 گیرینتیجه
از ورار مهم و ارزشمندی است كه مورد توجه بوده است در مطالعج این بعنوان  یکی « القلوبمصابیح»نسصج خطی 

 4945برگ با شماره   451است این نسصه خطی در « بن حسین شیعی سبزواریحسن»كتاب كه مهمترین ارر 

مجلس در كتابصانه دنج بصش پاكستان نگهداری میشود. این كتاب در پنجاه و سه فصل است كه به شرح و تفسیر 

و سه حدیث از پیامبر اكرم )ی( میپردازد كه فهرست فصلها موضوع اصلی را در برمیگیرد. این كتاب عرفانی پنجاه 

 و در قالب نرر و نمم به تحریر درومده و برخی از اشعار به زبان عربی و فارسی است.

انند. ها مبسیاری از واژهالقلوب غلطهای املایی فراوانی دیده میشود. خصوصاً نویسنده میان واو معدولج در مصابیح

و  غیره تفاوت خاصی قائل نشده و « خاستن یا برخاستن»هایی مانند در واژه« الف»و حرف « خواست»و « خوانه»

داه املای این لغات را جابجا نوشته است، ظاهراً این امر در دورۀ او عیب شمرده نمیشده و با مسامحه با ون رفتار 

 شده است.

تر پیام و القای اندیشه خود به مصاطب و برقراری در نگارش مطالب رساندن هر چه سادههدف شیعی سبزواری 

با اوست. به همین سبب رعایت قواعد و وداب نویسنده مد نمر او نیست و در بسیاری از  ارتباب هر چه نزدیکتر

ونجا كه مباحث مطرح  ای نزدیک یا بر ون منطبق میشود. اما ازعبارات به زبان و سیاق دفتار و سصن خطابه

ها و تركیبات ساده و دشوار عربی و عبارات كوتاه و بلند القلوب مباحث اخلاقی عرفانی است. طبیعتاً از واژهمصابیح

 این زبان و ویات قرون و اخبار و احادیث و روایات و كلمات قصار و امرال وكنده و از قواعد این زبان مؤرر است.

دیث جزء مواردی معدود استفاده ادبی نکرده است. و بیشتر به اقتضای مطلب، ویات و مؤلف از ووردن ویات و احا

احادیث را برای استد ل، استشهادیه و تأكید به مطلب مورد بحث وورده است میزان تأریر ویات قرونی و احادیث 

اب او و محتوایی كت القلوب شیعی بیانگر این موضوع است كه جانمایه و شالودۀ فکریاسلامی در كتاب مصابیح

دیری از ویات، روایات قرونی توانسته عرفان و تصوف اسلامی و بیان شیوه سلوک و وداب سالکان است. وی با بهره

 حق مطلب را بصوبی ادا كند. 

مولف در نگرش عاشقانه خود، تصوف را اساس مبانی شرع و تزكیه نفس و اعراض از دنیا برای وصول به حق و سیر 

ال دانسته است و در بحث از دین به منقبت پیامبر اكرم )ی( و ائمه اطهار بطور اخصّ پرداخته است. به ظرف كم

همچنین با بیان داستان و حکایتهای مربوب برخی مشای  صوفیه با هدف ترویج اصول ماهبی و تعالیم اخلاقی ارر 

 خود را جاابتر كرده است. 
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صوفه زیادی بهره برده كه با رعایت اصل امانت، نام كتب یا نویسندۀ عرفانی و مت شیعی در كتاب خود از كتابهای

دو مانند سنایی، مو نا، سعدی و غیره دیری از قرون او از دیوان شاعرانی فارسیون را بیان كرده است. جدا از بهره

 استفاده كرده است.

ن است و مانند بیشتر ورار عرفانی ایالقلوب از نمر زبانی منطبق بر قواعد زبانی سده هشتم هجری كتاب مصابیح

دوره اساس كارشان تقلید از قدما بوده و همین امر شاخصه سبکی ورار نرر قرن هشتم است. سبک نویسنددی 

القلوب از مقام قدیم فروتر ومده و مکتبی نو و پرورش تازه از نویسنددی رو نموده است؛ شیعی سبزواری در مصابیح

م از دی زبان و دوری كلافنی قدیم و نرر مرسل بر نرر مصنوع رجحان یافته است. ساد هاینویسی برنوشتهو ساده

عمده این  اند، میتواند از ویژدیهایهای ادبی كه شاعران و نویسنددان پیشین در ورار خود بکار بردهتکلیف و پیرایه

ر كیبات وصفی و اضافی در این ارارر در سطح زبانی باشد. از نمر سبک ادبی وفور تشبیه، تلمیح، كنایه، و تر

چشمگیر است. همچنین به كار بردن تتابع اضافات از ویژدیهای بارز ون است. لغات تازه و تركیبات تازی از ویژدی 

 اصلی سبک عراقی است كه در این ارر دیده میشود.

 مشاركت نویسندگان

ادبیات و علوم انسانی دانشگاه وزاد اسلامی  این مقاله از رسالج دكترای زبان و ادبیات فارسی مصوب در دانشکده

واحد تبریز استصراج شده است وقای دكتر كامران پاشایی فصری راهنمای این رساله را برعهده داشته و طرح اصلی 

 ها و تنمیم متناند. سركار خانم زینب سیدهاشمی بعنوان پژوهشگر این رساله در دردووری دادهاین مطالعه بوده

اییهای ها و راهنمزاده به عنوان مشاور نیز در تجزیه و تحلیل دادهاند. سركار خانم دكتر پروانه عادلاشتهنهایی نقش د

اند. در نهایت تحلیل محتوای مقاله حاصل تلاش و مشاركت هر سه پژوهشگر تصصصی این پژوهش نقش داشته

 بوده است.

 تشکر و قدرانی
ر خود را از مسئو ن وموزشی و پژوهشی دانشکده ادبیات و علوم نویسنددان بر خود  زم میدانند مراتب تشک

د اعلام انانسانی دانشگاه وزاد اسلامی واحد تبریز كه نویسنددان را در انجام و ارتقاء كیفی این پژوهش یاری داده

 نمایند.

 تعارض منافع
خارجی به چاش نرسیده و حاصل نمایند كه این ارر در هیچ نشریج داخلی و نویسنددان این مقاله دواهی می

فعالیتهای پژوهشی تمامی نویسنددان است و ایشان نسبت به انتشار ون وداهی و رضایت دارند این تحقیق طبق 

كلیه قوانین و مقررات اخلاقی اجرا شده و هیچ تصلف و تقلبی صورت نگرفته است. مسئولیت دزارش تعارض 

ده نویسنده مسئول است و ایشان كلیج موارد ذكر شده را بر عهده احتمالی منافع و حامیان میان پژوهش به عه

 میگیرند.
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